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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) N:o 29/2012,
annettu 13 péivini tammikuuta 2012,
oliivioljyn kaupan pitimisti koskevista vaatimuksista

(kodifikaatio)

1 artikla

1.  Téssd asetuksessa sdddetddn asetuksen (EY) N:o 1234/2007 liit-
teessd XVI olevan 1 kohdan a ja b alakohdassa sekd 3 ja 6 kohdassa
tarkoitettujen oliividljyjen ja oliivin puristemassadljyjen vihittdismyyn-
tid koskevat erityisvaatimukset, sanotun kuitenkaan rajoittamatta direk-
tiivin  2000/13/EY ja asetuksen (EY) N:o 510/2006 sddnndsten
soveltamista.

2.  Téssd asetuksessa ’vihittdiskaupalla’ tarkoitetaan 1 kohdassa tar-
koitetun 6ljyn myyntid loppukuluttajalle sellaisenaan tarjottuna tai elin-
tarvikkeeseen siséllytettyna.

2 artikla

Edelld 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut 6ljyt on tarjottava loppukulut-
tajalle esipakattuina enintéén viiden litran pakkauksissa. Kyseisissd pak-
kauksissa on oltava kertakédyttdinen suljinjarjestelmd ja 3—6 artiklassa
sdddettyjen vaatimusten mukaiset pakkausmerkinnt.

Kuitenkin ravintoloissa, sairaaloissa, ruokaloissa ja muissa vastaavissa
yhteisdissd kulutukseen tarkoitettujen Oljyjen osalta jésenvaltiot voivat
vahvistaa pakkausten enimmaéisvetoisuudeksi asianomaisesta laitoksesta
riippuen yli viisi litraa.

3 artikla

Asetuksen (EY) N:o 1234/2007 118 artiklan mukaisia nimityksid on
pidettdvd direktiivin 2000/13/EY 3 artiklan 1 kohdan 1 alakohdassa
tarkoitettuna myyntinimityksena.

Edelld 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen 6ljyjen pakkausmerkinndissa
on oltava tdmén artiklan ensimméisessd kohdassa tarkoitetun nimityksen
liséksi, mutta ei vilttdmattd sen ldheisyydessd, selvin ja pysyvin kirjai-
min seuraavat 6ljyluokkaa koskevat tiedot:

a) ekstra-neitsytoliividljy:

”laadultaan korkealuokkainen oliividljy, joka on saatu suoraan olii-
veista ja ainoastaan mekaanisin menetelmin”;

b) neitsytoliividljy:

”oliividljy, joka on saatu suoraan oliiveista ja ainoastaan mekaanisin
menetelmin”;

c) jalostetusta oliividljystd ja neitsytoliividljystd koostuva oliividljy:

”0ljy, joka siséltdd yksinomaan jalostettuja oliividljyjd ja suoraan
oliiveista saatuja 6ljyja”;
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d) oliivin puristemassadljy:

”6ljy, joka sisdltdd yksinomaan oliividljyn puristamisen yhteydessd
erotettua tuotetta, jota kisittelemalld on valmistettu 6ljyjd, ja suoraan
oliiveista saatuja 6ljyja”;

tai

”0ljy, joka siséltdd yksinomaan oliiviéljyn puristamisesta perdisin
olevaa puristemassajaamai kasittelemidlld valmistettuja 6ljyja ja suo-
raan oliiveista saatuja 0ljyja”.

4 artikla

1.  Asetuksen (EY) N:o 1234/2007 liitteessd XVI olevan 1 kohdan a
ja b alakohdassa mééritellyn ekstra-neitsytoliividljyn ja neitsytoliividljyn
pakkausmerkinndssd on oltava alkuperdmerkinta.

Asetuksen (EY) N:o 1234/2007 liitteessd XVI olevassa 3 ja 6 kohdassa
madriteltyjen tuotteiden pakkausmerkinndssd ei saa olla alkuperdmerkin-
taa.

Tassd asetuksessa ’alkuperdmerkinndlld’ tarkoitetaan pakkauksessa tai
sithen liittyvissé etiketissd olevaa maantieteellistd nimitysta.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetuissa alkuperdmerkinndissd on oltava
ainoastaan

a) kun kyseessd ovat oliividljyt, jotka ovat 4 ja 5 kohdan sdanndsten
mukaisesti perdisin jdsenvaltiosta tai kolmannesta maasta, viittaus
soveltuvin osin joko kyseessd olevaan jdsenvaltioon, unioniin tai
kyseesséd olevaan kolmanteen maahan;

b) kun kyseessd ovat oliividljyjen sekoitukset, jotka ovat 4 ja 5 kohdan
sddnndsten mukaisesti perdisin useammasta kuin yhdestd jasenvalti-
osta tai kolmannesta maasta, soveltuvin osin yksi seuraavista mai-
ninnoista:

1) ’Euroopan unionialkuperdd olevien oliividljyjen sekoitus’ tai viit-
taus unioniin;

ii) ’ei- Euroopan unionialkuperdd olevien oliividljyjen sekoitus’ tai
viittaus ei- Euroopan unionialkuperdén;

iii) ’ei- Euroopan unionialkuperdd ja unionialkuperdd olevien olii-
vidljyjen sekoitus’ tai viittaus Euroopan unionialkuperdin ja
ei-unionialkuperdén; taikka

c) asetuksessa (EY) N:o 510/2006 tarkoitettu suojattu alkuperénimitys
tai suojattu maantieteellinen merkintd asianomaista tuotemadarittelyé
koskevien sddnndsten mukaisesti.

3.  Téssd asetuksessa sdddetyksi alkuperdmerkinnidksi ei katsota tava-
ramerkkid tai yrityksen nimed, jota koskeva rekisterdintihakemus on
jétetty viimeistddn 31 pdivdnd joulukuuta 1998 direktiivin 89/104/ETY
mukaisesti tai viimeistddn 31 pdivind toukokuuta 2002 neuvoston ase-
tuksen (EY) N:o 40/94 (') mukaisesti.

4.  Kolmannesta maasta tapahtuvassa tuonnissa alkuperdmerkinti
madritellddn asetuksen (ETY) N:o 2913/92 22-26 artiklan mukaisesti.

(M EYVL L 11, 14.1.199%4, s. 1.
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5. Jasenvaltioon tai unioniin viittaava alkuperdmerkintd vastaa sitd
maantieteellistd aluetta, jolla kyseiset oliivit on korjattu ja jolla sijaitsee
puristamo, jossa kyseinen Oljy on puristettu oliiveista.

Jos oliivit on korjattu muussa jdsenvaltiossa tai kolmannessa maassa,
kuin siind, jossa puristamo, jossa kyseinen 6ljy on puristettu oliiveista,
sijaitsee, alkuperdmerkinndssd on oltava seuraava maininta: ’(Ekstra-
)neitsytoliividljy, joka on valmistettu ...ssa/ssd (unioni tai asianomainen
jésenvaltio) oliiveista, jotka on korjattu ...ssa/ssé (unioni, asianomainen
jésenvaltio tai kolmas maa)’.

4 a artikla

Edelld 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen dljyjen pakkauksessa tai nii-
hin kiinnitetyissé etiketeissd on oltava maininta erityisistd sdilytysolo-
suhteista suojassa valolta ja lammolta.

4 b artikla

Edelld 3 artiklan ensimméisessd kohdassa tarkoitetut pakolliset tiedot ja
tarvittaessa 4 artiklan 1 kohdan ensimmdisessd alakohdassa tarkoitettu
pakollinen merkintd on koottava péiasialliseen néhtévissd olevaan kent-
tddn, sellaisena kuin se on mdédriteltynd Euroopan parlamentin ja neu-
voston asetuksen (EU) N:o 1169/2011 (') 2 artiklan 2 kohdan 1 ala-
kohdassa, joko samaan etikettiin tai useampaan samaan pakkaukseen
kiinnitettyyn etikettiin tai suoraan samaan pakkaukseen. Kaikkien néi-
den pakollisten tietojen on oltava nékyvissd kokonaisina ja yhdenmu-
kaisena tekstina.

5 artikla

Niiden vapaachtoisten mainintojen, jotka voidaan tehdd 1 artiklan 1
kohdassa tarkoitettujen 6ljyjen pakkausmerkintdihin ja joista sédddetddn
tdssd artiklassa, on tdytettdvd seuraavat velvoitteet:

a) maininta “ensimmadinen kylmépuristus” voidaan tehdé ainoastaan sel-
laisten ekstra-neitsytoliiviéljyjen tai neitsytoliividljyjen osalta, jotka
saadaan alle 27 °C:n ldmpotilassa perinteistd valmistusmenetelmad
kayttden hydraulisilla puristimilla ensimmaiisessd mekaanisessa puris-
tuksessa oliivimassasta;

b) maininta “kylmierotus” voidaan tehdd ainoastaan sellaisten
ekstra-neitsytoliiviéljyjen tai neitsytoliividljyjen osalta, jotka saadaan
alle 27 °Cin ldmpotilassa suodattamalla tai sentrifugoimalla
oliivimassaa;

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1169/2011, annettu
25 pdivdnd lokakuuta 2011, elintarviketietojen antamisesta kuluttajille, Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 1924/2006 ja (EY)
N:o 1925/2006 muuttamisesta sekd komission direktiivin 87/250/ETY, neu-
voston direktiivin 90/496/ETY, komission direktiivin 1999/10/EY, Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2000/13/EY, komission direktiivien
2002/67/EY ja 2008/5/EY sekd komission asetuksen (EY) N:o 608/2004 ku-
moamisesta (EUVL L 304, 22.11.2011, s. 18).



02012R0029 — FI — 06.08.2018 — 006.001 — 5

¢) makuun ja/tai tuoksuun viittaavia aistinvaraisia ominaisuuksia koske-
via mainintoja voidaan lisdtd vain ekstra-neitsytoliivioljyihin tai neit-
sytoliividljyihin; asetuksen (ETY) N:o 2568/91 liitteessd XII ole-
vassa 3.3 kohdassa tarkoitettuja ilmaisuja saadaan lisdtd pakkausmer-
kintd4n ainoastaan, jos ne perustuvat mainitussa liitteessd sdddettyd
menetelmdi noudattaen tehdyn arvioinnin tuloksiin;

d

=

happopitoisuutta tai enimmadishappopitoisuutta koskevaa mainintaa
voidaan kéyttdd vain, jos sen kanssa on samassa ndkokentdssd sa-
mankokoisin kirjaimin maininta peroksidiluvusta, vahapitoisuudesta
ja ultraviolettiabsorbanssista, jotka on maédritelty asetuksen (ETY)
N:o 2568/91 mukaisesti;

e) Asetuksen (EY) N:o 1234/2007 liitteessd X VI olevan 1 kohdan a ja
b alakohdassa tarkoitettujen 6ljyjen osalta sadonkorjuuvuosi voidaan
ilmoittaa ainoastaan siind tapauksessa, ettd pakkauksen sisdltd on
sataprosenttisesti perdisin kyseisestd sadosta.

Sellaisilla tavaramerkeilld myytavit tuotteet, joiden rekisterdintid haet-
tiin viimeistddn 1 pdivand maaliskuuta 2008 ja joihin sisdltyy ainakin
yksi asetuksen (ETY) N:o 2568/91 liitteessd XII olevassa 3.3 kohdassa
tarkoitetuista ilmaisuista, eivdt saa tiyttdd tdmdn asetuksen 5 artiklan
ensimmdisen kohdan c¢ alakohdassa sédddettyjd vaatimuksia ennen
» C1 1 pdivad marraskuuta 2011 <.

5 a artikla

Jasenvaltiot voivat paittdd, ettd 5 artiklan ensimmdiisen kohdan e ala-
kohdassa tarkoitettu sadonkorjuuvuosi on mainittava Kkyseisessd koh-
dassa tarkoitettujen oliividljyjen pakkausmerkinndissd silloin kun ky-
seessd on niiden kansallinen tuotanto, joka on saatu niiden alueelta
korjatuista oliiveista ja joka on tarkoitettu pelkdstddn niiden kansallisille
markkinoille.

Tallainen pditds ei estd sellaisten oliividljyjen kaupan pitdmistd, jotka
on merkitty ennen kyseisen paitdksen voimaantuloa, siihen asti ettd
varastot loppuvat.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava tillaisesta péaatoksestd asetuksen (EU)
N:o 1169/2011 45 artiklan mukaisesti.

6 artikla

1. Jos oliividljyn ja muiden kasvisdljyjen seoksen pakkausmerkin-
ndissd mainitaan muualla kuin valmistusaineluettelossa sanallisesti, ku-
vin tai graafisin kuvioin, ettd tuote sisdltdd 1 artiklan 1 kohdassa tar-
koitettuja 6ljyjd, kyseisen seoksen myyntinimike on seuraava: “Kasvi-
s6ljyjen (tai kyseisten kasvisoljyjen tarkat nimet) ja oliividljyn seos”, ja
heti sen perédssd on oltava maininta oliividljyn prosenttiosuudesta kysei-
sessd seoksessa.

Ensimmadisessd kohdassa tarkoitettujen seosten pakkausmerkinndissd saa
kuvin tai graafisin kuvioin mainita tuotteen sisdltdvén oliividljyd vain,
jos oliividljyn osuus on yli 50 prosenttia.
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Jasenvaltiot saavat estdd, ettd ensimmaéisessd alakohdassa tarkoitettuja
oliividljyn ja muiden kasvisdljyjen sekoituksia tuotetaan sisdiseen kéyt-
t60on niiden alueella. Ne eivit kuitenkaan saa estdd, ettd tédllaisia muista
maista tulevia sekoituksia pidetddn kaupan niiden alueella tai ettd téllai-
sia sekoituksia tuotetaan niiden alueella niiden pitdmiseksi kaupan
muussa jdsenvaltiossa tai niiden viemiseksi.

2. Lukuun ottamatta yksinomaan oliividljyyn sdilottyjd kiinteitd elin-
tarvikkeita ja erityisesti neuvoston asetuksissa (ETY) N:o 1536/92 (1)
ja (ETY) N:o 2136/89 (%) tarkoitettuja tuotteita, jos muiden elintarvik-
keiden kuin timén artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen elintarvikkeiden
pakkausmerkinndissd mainitaan muussa kohdassa kuin valmistusainelu-
ettelossa sanallisesti, kuvin tai graafisin kuvioin, ettd tuote sisdltda ta-
mén asetuksen 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja Oljyjd, heti kyseisen
elintarvikkeen myyntinimityksen perddn on merkittidva 1 artiklan 1 koh-
dassa tarkoitettujen lisdttyjen Oljyjen prosentuaalinen osuus elintarvik-
keen kokonaisnettopainosta.

Lisdtyn oliivi6ljyn prosenttiosuutta elintarvikkeen kokonaisnettopainosta
koskeva maininta voidaan korvata seuraavalla lisdtyn oliiviéljyn pro-
senttiosuutta rasvojen kokonaispainosta osoittavalla maininnalla: “rasvo-
jen prosenttiosuus”.

3. Edelld 3 artiklan ensimmaéisessd kohdassa tarkoitetut nimitykset
voidaan korvata tdmén artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen tuotteiden
pakkausmerkinnoissé sanalla “oliividljy”.

Kuitenkin kun tuote siséltdd oliivin puristemassadljyd, sana “oliividljy”
on korvattava sanoilla oliivin puristemassadljy”.

4.  Edelld 3 artiklan toisessa kohdassa tarkoitettuja tietoja ei tarvitse
merkitd tdmdn artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen tuotteiden pak-
kausmerkintdihin.

7 artikla

Asianomaisen on toimitettava 4, 5 ja 6 artiklassa tarkoitettuja merkintdja
koskevat todisteet sen jasenvaltion pyynnosté, jossa pakkausmerkinnéssé
mainitun valmistajan, pakkaajan tai myyjin osoite on, seuraavien tieto-
jen (yhden tai useamman) perusteella:

a) todelliset tai tieteellisesti vahvistetut seikat;

b) edustavista ndytteistd tehtyjen médritysten tai automaattisten rekiste-
réintien tulokset;

¢) unionin ja/tai kansallisen sdéntelyn mukaisesti merkityt hallinnolliset
tai kirjanpitoon liittyvét tiedot.

(") Neuvoston asetus (ETY) N:o 1536/92, annettu 9 pdivdand kesikuuta 1992,
tonnikala- ja sardasiilykkeiden kaupan pitdmistd koskevista yhteisistd vaa-
timuksista (EYVL L 163, 17.6.1992, s. 1).

(®) Neuvoston asetus (ETY) N:o 2136/89, annettu 21 péivand kesdkuuta 1989,
sardiinisdilykkeiden kaupan pitdmistd koskevista yhteisistd vaatimuksista sekd
sardiinisdilykkeiden ja sdilottyjen sardiinityyppisten tuotteiden kauppanimi-
tyksistd (EYVL L 212, 22.7.1989, s. 79).



02012R0029 — FI — 06.08.2018 — 006.001 — 7

8 artikla

1. Kunkin jdsenvaltion on toimitettava tdmé asetuksen soveltamisen
valvonnasta vastaavien elinten nimet ja osoitteet komissiolle, joka
ilmoittaa ne muille jdsenvaltioille ja sitd pyytéville asianomaisille.

2. Jasenvaltion, jossa pakkausmerkinniissd olevan valmistajan, pak-
kaajan tai myyjén osoite on, on tarkistusta koskevasta pyynnostd otet-
tava ndytteet pyynnon esittdmiskuukautta seuraavan kuukauden kuluessa
ja varmistettava kyseesséd olevien pakkausmerkintéjen mainintojen paik-
kansapitdvyys. Pyynnon voi esittda:

a) komission toimivaltainen yksikko;

b) asetuksen (EY) N:o 1234/2007 125 artiklassa tarkoitettu
toimijaorganisaatio;

¢) jonkin toisen jisenvaltion valvontaelin.

3. Edelld 2 kohdassa tarkoitettuun pyyntoon on liitettdva kaikki
pyydetyn tarkistuksen kannalta hyddylliset tiedot ja erityisesti:

a) pdivdmadrd, jona kyseessd olevasta Oljystd on otettu nidyte tai
kyseesséd oleva 0ljy on ostettu;

b) sen laitoksen nimi tai toiminimi ja osoite, jossa kyseessd olevasta
Oljystd on otettu ndyte tai josta kyseessd oleva 6ljy on ostettu;

c) kyseessd olevien erien numero;

d) jéljennos kaikista kyseessd olevan dljyn pakkauksessa olevista pak-
kausmerkinndist;

e) maidritysten tai muiden asiantuntijatarkastusten tulokset, kéytetyt me-
netelmit sekd asianomaisen laboratorion tai asiantuntijan nimi ja
osoite;

f) tarvittaessa myyntilaitoksen ilmoituksessa mainittu kyseisen 0ljyn
toimittajan nimi ja osoite.

4.  Asianomaisen jésenvaltion on ilmoitettava pyynndn esittdjélle en-
nen 2 kohdassa tarkoitettua pyyntdd seuraavan kolmannen kuun loppua
pyynnélle annettu viitenumero ja sitd koskevat jatkotoimenpiteet.

8 a artikla

Kunkin jasenvaltion on tarkistettava asetuksen (ETY) N:o 2568/91 2 a
artiklassa tarkoitetun riskianalyysin perusteella pakkausmerkintjen mai-
nintojen paikkansapitdvyys ja erityisesti se, vastaako tuotteen myyntini-
mitys pakkauksen siséltdod. Jos todetaan sddntdjenvastaisuuksia ja jos
pakkausmerkinnoissd ilmoitetun valmistajan, pakkaajan tai myyjan
osoite on toisessa jdsenvaltiossa, kyseisen jasenvaltion valvontaelimen
on pyydettdva tarkistusta 8 artiklan 2 kohdan mukaisesti.
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9 artikla

1. Jdsenvaltioiden on sédéddettdvd tdmén asetuksen sddnndsten rikko-
miseen kansallisella tasolla sovellettavista tehokkaista, oikeasuhteisista
ja varoittavista seuraamuksista, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
asetuksessa (EY) N:o 1234/2007 ja asetuksen (ETY) N:o 2568/91 3 ar-
tiklassa sdddettyjen seuraamusten soveltamista.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle téitd tarkoitusta varten toteu-
tetut toimenpiteet viimeistddn 31 pdivind joulukuuta 2002, ja kyseisten
toimenpiteiden muutokset muutosten hyviksymistd seuraavan kuun lop-
puun mennessa.

Tsekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unkarin, Maltan, Puolan,
Slovenian ja Slovakian on ilmoitettava komissiolle tétd tarkoitusta var-
ten toteutetut toimenpiteet viimeistddn 31 pdivénd joulukuuta 2004 seké
mainittujen toimenpiteiden muutokset ennen niiden kayttdonottamista
seuraavan kuukauden loppua.

Bulgarian ja Romanian on ilmoitettava komissiolle ensimmaéisessd ala-
kohdassa tarkoitetut toimenpiteet viimeistddn 31 pidivdnd joulukuuta
2010, ja kyseisten toimenpiteiden muutokset muutosten hyvaksymisté
seuraavan kuukauden loppuun mennessa.

Kroatian on ilmoitettava komissiolle ensimmadisessd alakohdassa tarkoi-
tetut toimenpiteet viimeistddn 31 pdivénd joulukuuta 2013, ja kyseisten
toimenpiteiden muutokset muutosten hyvéksymistd seuraavan kuukau-
den loppuun mennessa.

2. Edelld 4, 5 ja 6 artiklassa tarkoitettuja mainintoja koskevia tarkis-
tuksia varten asianomaiset jdsenvaltiot voivat ottaa kdyttoon jarjestelyt
niiden yritysten hyvéiksymiseksi, joiden pakkauslaitteet sijaitsevat niiden
alueella.

Hyvéksyntd ja aakkosnumeerinen tunnus myonnetéén niitd hakeneelle ja
seuraavat edellytykset tayttaville yritykselle:

a) yritykselld on pakkauslaitteet;

b) yritys sitoutuu kokoamaan ja sidilyttimddn jdsenvaltion 7 artiklan
mukaisesti sdatamat todisteet;

c) yritykselld on tarvittaessa kdytOssdéin varastointijarjestelmd, jonka
avulla voidaan kyseistd jésenvaltiota tyydyttdvilld tavalla valvoa al-
kuperdamerkittyjen 6ljyjen ldhtoisyytta.

Pakkausmerkinndissad on tarvittaessa mainittava hyviksytyn pakkausyri-
tyksen aakkosnumeerinen tunnus.

10 artikla

Asianomaisten jdsenvaltioiden on toimitettava komissiolle viimeistddn
kunkin vuoden 31 piivdnd toukokuuta edellistd vuotta koskeva kerto-
mus, joka sisdltdd seuraavat tiedot:

a) 8 artiklan 2 kohdan mukaisesti saadut tarkistuspyynnét;

b) tehdyt tarkistukset ja edellisind markkinointivuosina aloitetut, vield
meneillddn olevat tarkistukset;
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¢) 8 a artiklan mukaisesti tehdyt, asetuksen (ETY) N:o 2568/91 liit-
teessd XXI olevan mallin mukaisesti esitetyt tarkistukset;

d) tehtyjen tarkistusten jdlkeen toteutetut jatkotoimenpiteet ja sovelletut
seuraamukset.

Kertomuksessa on esitettdvd ndma tiedot eriteltyind tarkistusten aloitta-
misvuoden ja rikkomisluokan mukaan. Siind on tarvittaessa esitettavi
kohdatut vaikeudet ja tarkastusten parannusehdotukset.

10 a artikla

Tédssd asetuksessa tarkoitetut ilmoitukset on tehtdvd komission
asetuksen (EY) N:o 792/2009 (') sddnndsten mukaisesti.

11 artikla

Kumotaan asetus (EY) N:o 1019/2002.

Viittauksia kumottuun asetukseen pidetdén viittauksina tdhin asetukseen
liitteessd I olevan vastaavuustaulukon mukaisesti.

12 artikla

1. Téma asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend péivini sen
jélkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

2. Tuotteita, jotka on valmistettu ja joihin on tehty pakkausmerkinnét
unionissa tai jotka on tuotu unioniin ja laskettu vapaaseen liikkeeseen
asetuksen (EY) N:o 1019/2002 mukaisesti ennen 1 pdivdd tammikuuta
2013, voidaan pitdd kaupan varastojen loppumiseen asti.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jésenvaltioissa.

(") Komission asetus (EY) N:o 792/2009, annettu 31 piivdnd elokuuta 2009,
yhteisen markkinajarjestelyn, suorien tukien jarjestelméin, maataloustuotteiden
menekinedistdmisen ja syrjdisimpiin alueisiin ja Egeanmeren pieniin saariin
sovellettavien jarjestelyjen tiytdntoonpanemiseksi jésenvaltioiden komissiolle
toimittamien tietojen ja asiakirjojen tiedoksiantamista koskevista yksityiskoh-
taisista sddnnoistda (EUVL L 228, 1.9.2009, s. 3).
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LITE 1

Kumottu asetus ja luettelo sen muutoksista
Komission asetus (EY) N:o 1019/2002
(EYVL L 155, 14.6.2002, s. 27)

Komission asetus (EY) N:o 1964/2002
(EYVL L 300, 5.11.2002, s. 3)

Komission asetus (EY) N:o 1176/2003
(EUVL L 164, 2.7.2003, s. 12)

Komission asetus (EY) N:o 406/2004 Ainoastaan 3 artikla
(EUVL L 67, 5.3.2004, s. 10)

Komission asetus (EY) N:o 1750/2004
(EUVL L 312, 9.10.2004, s. 7)

Komission asetus (EY) N:o 1044/2006
(EUVL L 187, 8.7.2006, s. 20)

Komission asetus (EY) N:o 632/2008
(EUVL L 173, 3.7.2008, s. 16)

Komission asetus (EY) N:o 1183/2008
(EUVL L 319, 29.11.2008, s. 51)

Komission asetus (EY) N:o 182/2009
(EUVL L 63, 7.3.2009, s. 6)

Komission asetus (EU) N:o 596/2010
(EUVL L 173, 8.7.2010, s. 27)



02012R0029 — FI — 06.08.2018 — 006.001 — 11

LIITE 11
Vastaavuustaulukko
Asetus (EY) N:o 1019/2002 Tami asetus
1-8 artikla 1-8 artikla

9 artiklan 1 kohta
9 artiklan 2 kohta
9 artiklan 3 kohta
10 artikla

11 artikla

12 artiklan 1 kohta

12 artiklan 2 kohdan ensimmaéinen ala-
kohta

12 artiklan 2 kohdan toinen alakohta
12 artiklan 2 kohdan kolmas alakohta
12 artiklan 2 kohdan neljds alakohta

12 artiklan 2 kohdan viides alakohta

9 artiklan 1 kohta

9 artiklan 2 kohta

10 artikla

11 artikla

12 artiklan 1 kohta

12 artiklan 2 kohta

Liite T

Liite II




